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CESKA
SPORITELNA

_ SMLOUVA O PRUJIMANI PLATEBNICH KARET
PRI PLACENIi ZBOZi A SLUZEB A VYPUJCCE PLATEBNIHO
TERMINALU S PRISLUSENSTVIM

SMLUVNI STRANY:

Ceska sporitelna, a.s.

Olbrachtova 1929/62, 140 00 Praha 4, IC: 45 24 47 82, DIC: CZ 45244782

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 1171
(dale jen CS)

a

OBEC VESTEC
Vestecka 3, 25242 Vestec, IC: 00507644
(dale jen ,Obchodni partner)

uzaviraji v souladu s ustanovenim §262, odst. 2 obchodniho zakoniku a ust. § 659 a nasl. obéanského zakoniku smlouvu o
piijimani platebnich karet pii placeni zboZi a sluzeb a vypujcce platebniho terminalu s pfislu§enstvim.
(dale jen ,Smiouva®)

Kapitola A.

L.
Predmét Smiouvy

1. Smlouva vymezuje podminky, za kterych Obchodni partner bude pfijimat platebni karty specifikované v Informacnim listé a
Pokynech pro piijimani platebnich karet, které jsou oba nedilnou souéasti této Smlouvy, a to k Ghradé za jim vydané zboZi
nebo za jim poskytnuté sluzby, pokud neni mezi stranami pisemné dohodnuto jinak a dale vymezuje podminky, na zakladé
nichz CS provede zpracovani a zuétovani kartovych transakci a poskytne Obchodnimu partnerovi dalsi sluzby v souvislosti
s kartovymi transakcemi, které byly u Obchodniho partnera provedeny prostiednictvim platebnich karet.

2. Smlouva vymezuje podminky, za kterych CS jako pdijéitel Obchodnimu partnerovi jako vypujciteli pijéuje k bezplatnému
uZivani platebni terminal(y) s prislusenstvim (dale jen ,POS terminal‘) specifikované v Informaénim listu, ktery je nedilnou
soudasti této Smilouvy, a to za Géelem realizace kartovych transakci platebnimi kartami prostfednictvim POS terminalu.
Smiluvni ujednani tykajici se POS terminali se pro tento smluvni vztah pouziji pouze v pfipadé, ze POS terminaly bude
dodavat Obchodnimu partnerovi CS.

il.
Vyklad pouzivanych pojmu

AS Autorizaéni servis CS - Misto, kde jsou realizovany autorizaéni pozadavky plateb.

ASOCIACE Mezinarodni kartové spolecnosti udilejici bankam licence na vydavani platebnich karet a
zpracovani kartovych transakci s platebnimi kartami (VISA, MasterCard, Diners Club, JCB).

AUTORIZACE Proces ovéieni mozZnosti uskutecnit bezhotovostni platbu prostrednictvim platebni karty.
Slouzi k ovéreni platnosti karty a kryti kartové transakce.

AUTORIZACNI KOD Ctyr az Sestimistna kombinace &islic nebo &islic a pismen, ktera je Obchodnimu partnerovi
sdélena jako reference vydaného souhlasného opravnéni s provedenim kartové transakce.

AUTORIZACNI LIMIT Maximalni vySe Castky, kterou lze uskutecnit prostrednictvim jedné platebni karty na jednom

obchodnim misté Obchodniho partnera b&éhem jednoho kalendainiho dne (bez souhlasu AS)
aniz by bylo bezpodmine¢né nutné vyzadovat opravnéni ke kartové transakci prostiednictvim

AS.

BEZKONTAKTNI Bezkontaktni akceptace platebnich karet. U bezkontaktnich plateb je na platebni karté

TECHNOLOGIE vyobrazen kromé standardnich bezpecnostnich prvki také symbol, ktery opraviiuje drzitele

(CONTACTLESS) karty provadét bezkontaktni platby.

)))) Symbol bezkontaktni technologie vyobrazeny na platebni karté

@ Symbol poskytovani sluzby bezkontaktnich plateb vyobrazeny na platebnim terminaiu

Jnarodni“ samolepka identifikujici misto, kde Ize platit bezkontaktné
»)
zde platte
bezkontakiné
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Symbol spole¢nosti MasterCard pro karty MasterCard a Maestro, identifikujici misto, kde Ize
platit bezkontaktné platebnimi kartami MasterCard a Maestro

Bezkontaktni Cteci zarizeni umisténé na obchodnim misté, vyvinuté pro pfijimani platebnich
karet (a jinych zafizeni) s bezkontaktni technologii.

NFC (Near Field Communication) je bezdratova technologie — radiovy pfenos dat na kratkou
vzdalenost, ktera umoznuje jednoduchou a bezpe&nou obousmérnou komunikaci mezi
elektronickymi zafizenimi, jako provadéni bezkontaktni transakce napfi. mobilnim telefonem,
hodinkami apod.

Mikroprocesor umistény na karté, jevi se jako kovova ploSka ovalného nebo obdélnikového
tvaru, umisténa na licni strané platebni karty.

,Card Verification Value*/ ,Card Verification Code* - troj€isli, uvedené na podpisovém prouzku
platebni karty za Cislem platebni karty, za poslednim &tyi€islim Cisla platebni karty nebo
samostatné.

Obecny nazev pro podkiady dokumentujici transakci (napfikiad prodejni doklad, sumarni
doklad, refundacéni doklad, vyplatni doklad, doklad o nepropojené kartové transakci, doklad o
neprovedené kartové transakci, doklad o predautorizaci, doklad o zruSeni kartové transakce,
doklad o spropitném, doklad o stornu kartové transakce apod.). Dokumenty vztahujici se ke
kartové transakci, zejména prislusny dil dokladu uréeny pro Obchodniho partnera, potvrzeni o
uskuteénénych predautorizacich, zprava o pfijeti transakci vytisténa terminalem po uspésSném
odeslani souboru transakci do CS, potvrzeni o provedeni zruseni (storna) transakce, potvrzeni
o pfipsani spropitného, vytisténé terminalem, pisemna nebo faxova objednavka zbozi anebo
sluzby, doklad o doruéeni zbozi uzivateli, doklad o prevzeti zbozi uzivatelem, apod.

Fyzicka osoba, které byla na zakladé smilouvy s vydavatelem platebnich karet vydana platebni
karta a jejiz pfijmeni a jméno jsou vyznaceny na platebni karté.

Misto, na kterém jsou obchodnim partnerem piijimany bezhotovostni uhrady prostiednictvim
platebnich karet za poskytnuté zbozi a sluzby.

Povinné ovéfeni prikazu totoznosti

Externi zafizeni pro zadavani PINu, které je soucasti platebniho terminalu.

Kartova transakce provadéna ve prospéch Obchodniho partnera k thradé kupovaného zbozi
nebo poskytnutych sluzeb, neprobihajici v hotovosti, ale bezhotovostné, prostiednictvim
platebni karty.

Plastova karta, ktera svym vzhledem, usporadanim Gdajii a ochrannymi prvky odpovida z licni
i zrubové strany specifikaci stanovené asociaci. Prostfednictvim platebni karty Ize
uskuteéiiovat bezhotovostni platby za zbozi a sluzby a vybér hotovosti. Specifikace
jednotlivych akceptovatelnych platebnich karet je uvedena v Manualu pro Obchodniky, popi.v
Pokynech pro piijimani platebnich karet (dale jen ,Pokyny*)

Zafizeni pro elektronické pifijimani a zpracovani kartovych transakci realizovanych
prostiednictvim platebnich karet.

Doba, v priibéhu které miize uzivatel platebni kartu vyuzivat k realizaci kartovych transakci.
Platnost karty je vyznacena na pfedni strané platebni karty.

Fyzicka osoba, ktera je povérena Obchodnim partnerem k piijimani platebnich karet a obsluze
prislusnych technickych zafrizeni.

Pisemny doklad o provedeni kartové transakce, vyhotoveny Obchodnim partnerem a
podepsany uzivatelem karty. Nalezitosti prodejniho dokladu jsou uvedeny v Pokynech.
Obéansky priikaz nebo pas u ob&ani CR. Prilkaz totoZnosti u ob&ani stati EU. U ob&anl
jinych stath pas, povoleni k trvalému ¢i dlouhodobému pobytu. Prilkaz totoznosti musi byt
opatien fotografii jeho uzivatele.

CS, ktera pujcuje platebni terminaly Obchodnimu partnerovi k uzivani za podminek
stanovenych Smilouvou

Transakce provedena ve prospéch uzivatele karty (viz €l. Refundace).

Doklad, na kterém je uvedena cCastka, kterou se Obchodni partner zavazuje vratit
prostiednictvim banky uzivateli karty za zbozi nebo sluzby nedodané, necerpané ¢&i
reklamované.

Smiouva o pfijimani platebnich karet uzaviena mezi Obchodnim partnerem a CS.

Sumarni uéetni doklad (souhrnny doklad, sumar) o provedenych transakcich predavany CS
k zactovani.

Platba za zbozi nebo sluzby prostrednictvim platebni karty.

Subjekt, ktery je opravnén vydavat platebni karty. Pro potfeby této Smiouvy CS.

Obchodni partner, ktery uziva POS terminaly CS na zakladé Smiouvy

Kapitola B.

PRIJIMANI PLATEBNICH KARET PRI PLACENIi ZBOZi A SLUZEB

1.
Smluvni strany - zakladni prava a povinnosti

1. CS se zavazuje provadét pro Obchodniho partnera sluzby spojené s piijimanim platebnich karet stanovené touto

Smiouvou.

2. Obchodni partner se zavazuje postupovat v souladu s touto Smilouvou a poskytnout CS veskerou souéinnost nutnou pro
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fadné zuctovani kartovych transakci uskuteénénych uzivateli karet u Obchodniho partnera.

3. Pro zajisténi predmétu Smiouvy se CS zavazuje poskytnout Obchodnimu partnerovi bezplatné reklamni material, v pfipadé
poskytnuti POS terminalG formulafe pouzivané Obchodnim partnerem v souvislosti s uskuteciiovanim kartovych transakci
prostfednictvim platebnich karet. Soucasné se CS zavazuje vybavit po dobu Géinnosti Smlouvy Obchodniho partnera POS
terminaly, tj. zafizenim umoziujicim Obchodnimu partnerovi realizaci kartovych transakci prostiednictvim platebnich karet,
pokud ho timto zafizenim nevybavi po dohodé s CS jina treti osoba. Poskytnuty material, doklady a popf. technickeé zafizeni
zUstavaji nadale majetkem CS a Obchodni partner se zavazuje nepouzity material, doklady a popf. technické zafizeni
v souvislosti s ukonéenim smluvniho vztahu dle této Smiouvy neprodlené vratit CS, a to nejpozdéji do 10 dnl ode dne
ukonéeni smiuvniho vztahu.

4. Smluvni strany se dohodly, Ze Obchodni partner bude mit trvale na dobre viditelnych mistech vystavena loga asociaci
prijimanych platebnich karet a Ze veskery reklamni material poskytnuty CS bude pouzivat v souladu s touto Smilouvou a
zejména tak, aby nebylo poskozeno dobré jméno CS. Tato loga budou obchodnimu partnerovi dodana CS pii podpisu této
Smilouvy. Jakakoliv jina loga platebnich karet, které ma Obchodni partner v amyslu umistit na svych obchodnich mistech,
podléhaji schvaleni CS. Obchodni partner je tato loga povinen piedlozit CS ke schvaleni pfed jejich umisténim na sva
obchodni mista. Bez vyslovného souhlasu CS s navrhem, nemiize Obchodni partner navrh pouzit.

5. Smluvni strany jsou si védomy a ¢ini v8e pro to, aby mély systém pro zpracovani dat a Obchodni partner systém pro
komunikaci v souladu s bezpecnostnimi standardy asociaci, o kterych CS Obchodniho partnera vzdy v dostate€ném
pfedstihu a mife informuje. Minimalni poZzadavky bezpecnostnich standard( stanovené asociaci jsou uvedeny v Pokynech,
které jsou prilohou této Smiouvy. Smiuvni strany jsou si védomy, Ze tyto bezpecnostni standardy mohou ze zavaznych
divodli asociace ménit, dopliiovat nebo rozsifovat. Takové zmény nabyvaji Gcinnosti jedenactym kalendainim dnem
nasledujicim po dni prokazatelného dorugeni oznameni zmén, Gprav a doplnéni od CS Obchodnimu partnerovi.

6. Obchodni partner bere na védomi, ze CS je povinna postupovat s pravidly a podminkami stanovenymi asociacemi, které
jsou promitnuty do této Smilouvy. Pokud asociace zméni takové pravidla nebo podminky, které jsou obsaZeny v této
Smiouvé, souhlasi Obchodni partner s opravnénim CS jednostranné takové ustanoveni Smiouvy zménit. Takova zména
Smiouvy nabyva ucinnosti jedenactym kalendainim dnem nasledujicim po dni prokazatelného doruéeni oznameni zmény
od €S Obchodnimu partnerovi.

7. V souvislosti s provéfenim dodrzovani bezpeénostnich standard(i asociaci je Obchodni partner povinen umoznit CS nebo
asociaci (popf. ji pisemné povéiené spolecnosti) provést kontrolu dodrzovani bezpe&nostnich standard(, a to zejména se
zaméfenim na citliva data o uZivatelich karet. V pfipadé, 2e CS nebo asociace zjisti u Obchodniho partnera pochybeni
v dodrZovani bezpeénostnich standardil, zavazuje se Obchodni partner spolupracovat na jejich odstranéni ve lhatach a
terminech stanovenych asociaci nebo CS, pfi¢emz tato Ihiita by méla byt vzdy dostateéna pro odstranéni nedostatku &i
provedeni bezpeénostnich standard(i kartovych asociaci. V pfipadé, Ze asociace ulozi CS pokutu z diivodu prokazatelného
poruseni bezpecnostnich standardi nebo dalSich podminek, které se Obchodni partner zavazal dodrzovat, zavazuje se
Obchodni partner takto ulozenou pokutu uhradit CS s tim, Ze CS mu je povinna dolozit, Ze jeji pozadavek je odGvodnény a
opravnény. Pokutu se zavazuje Obchodni partner uhradit k pisemné vyzvé doruéené od CS, a to ve Ihité uréené CS, ktera
nebude kratsi nez 20 dni. V piipadé, ze Obchodni partner pozadovanou pokutu ve stanovené Ihité neuhradi a nedohodne
si s CS jinak, je CS opravnéna pozadovat smiuvni pokutu ve vysi 0,05 % z celkové &astky pokuty, a to za kazdy jednotlivy
den prodleni s thradou pokuty. Timto neni dotéen narok na nahradu Skody.

8. CS souhlasi s tim, Ze Obchodni partner je opravnén ve viech svych reklamnich publikacich a materialech uvést, Ze piijima
prislusné platebni karty. Pokud je vtéchto materidlech zmifiovana CS, je Obchodni partner povinen predloZit takovy
material CS k pisemnému odsouhlaseni.

9. CS zavazuje provést po podpisu této Smiouvy zaskoleni Obchodniho partnera, pfipadné jeho zaméstnancti, v rozsahu
daném obsahem této Smiouvy, v&etné jejich priloh. Za dals$i proskoleni zaméstnanci Obchodniho partnera je odpovédny
Obchodni partner s tim, ze CS je povinna mu poskytnout naleZitou souginnost.

10. Obchodni partner se zavazuje oznamovat CS pisemné v dostateéném piedstihu viechny zmény, které mohou mit viiv na
fadné pinéni této Smiouvy.

11.Smluvni strany se dohodly, Ze zaméstnanci CS jsou opravnéni provadét u Obchodniho partnera kontrolni nakupy®, pfi
kterych si ovéiuji, zda Obchodni partner dodrzuje vSechny platné postupy pro pfijimani platebnich karet stanovené
Smilouvou. Obchodni partner se zavazuje, Ze poté, co se zaméstnanec CS legitimuje a 0znami Obchodnimu partnerovi, Ze
proved! kontrolni nakup, Obchodni partner zbozi prijme zpét ihned po provedeni transakce a danou transakci zrusi, a to za
predpokladu, Ze zpét pfijaté zboZzi bude v takovém stavu, aby jej bylo mozné bez dalSiho nabidnout dalSimu zakaznikovi.

12. Obchodni partner se zavazuje nejpozdéji v den Gcinnosti Smiouvy seznamit s pravidly PCI DSS (zejména pravidly tykajicimi
se nemoznosti ukladani osobnich dat klientll), zavazuje se je dodrzovat a implementovat vSechna opatfeni nutna pro PClI
DSS compliant. Pro potifeby trhu byla vytvorfena internetova stranka www.pcistandard.cz, kde Obchodni partner najde
veskeré potiebné informace k PClI DSS standardim. Origindlni znéni dokumentl v anglickém jazyce najde na
https://www.pcisecuritystandards.org/

13. Obchodni partner je povinen zajistit, aby i poskytovatelé sluzeb, které vyuziva, byli PCI DSS compliant, pokud oni, pfipadné
jimi dodavané systémy, pracuiji s daty o zakaznicich (uzivatelich karet).

14. Obchodni partner je povinen k pisemnému vyZadani CS poskytnout informace tykajici se jim pfijatych opatfeni proti Gniku
osobnich dat.

15. Obchodni partner se zavazuje umoznit CS na zakladé pisemného vyzadani kontrolu pinéni PCI DSS standardii ze strany
CS. V pripadé potieby umozni Obchodni partner spolupraci i kartovym asociacim.

16. Obchodni partner se zavazuje neprodlené informovat CS o uniku osobnich dat a souhlasi s tim, ze CS je opravnéna tyto
informace sdélit kartovym asociacim.

L.
Odména CS
1. Obchodni partner se zavazuje v souvislosti s touto Smilouvou hradit CS odménu ve formé poplatku z kazdé provedené
transakce ve sjednané procentni vysi dle nize uvedené tabulky. Odména bude CS odeétena z kazdé &astky poukazované
na ucet Obchodniho partnera dle kapitoly B ¢l. VI. bodu 2., pokud neni dodatkem k této Smlouvé stanoveno jinak.
2. Poplatek se stanovuje na:
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identifikacni &islo VISA CS, MC VISA (%)* MC (%)’ DC (%) JCB (%)
obchodniho mista ¢s (%)’
500705 2,00 2,00 2,00 — —
500704 2,00 2,00 2,00 — —

3. Cislo uétu obchodniho partnera, na které bude CS poukazovat provedené transakce je:

Identifikacni éislo predcisli Cislo uctu kéd banky
provozovny
223000001 0388054389 0800
223000002 0388054389 0800

.
Prijimani platebnich karet

1. Obchodni partner se zavazuje, ze na svém obchodnim misté (resp. obchodnich mistech) bude v ramci své obchodni
¢innosti specifikované v Informacnim listu, ktery je prilohou této Smlouvy, piijimat vSechny pfedloZzené platebni karty
uvedené v Informacnim listu, ktery je pfilohou této Smiouvy, pouze k uhradam za pouze jim nabizené zboZi nebo jim
poskytované sluzby, nedohodnou-li si smluvni strany pisemné jinak.

Obchodni partner se zavazuje, Ze po dobu trvani Smlouvy nebude zprostifedkovavat akceptaci platebnich karet a s ni
spojené sluzby pro jiné subjekty, nez je stanoveno touto Smlouvou, pokud neni pisemnym dodatkem s CS dohodnuto jinak.
V piipadé, Ze Obchodni partner zprostredkuje prodej zbozi nebo poskytnuti sluzby tieti strany, nese odpovédnost za fadné
dodani zbozi & poskytnuti sluzby touto treti stranou. V pfipadé, Ze zbozi nebude fadné dodano nebo sluzba nebude Ffadné
poskytnuta, odpovida Obchodni partner CS za majetkovou ujmu, kterou CS utrpi v disledku fadného nedodani zboZzi nebo
neposkytnuti sluzby.

2. Obchodni partner neni opravnén piijimat platebni karty k jiné Ghradé, nez je stanoveno v bodé 1 tohoto ¢lanku Smlouvy pfi
dodrzeni stanovenych podminek této Smlouvy. Obchodni partner neni zejména opravnén:

a) prfijmout platebni kartu k Ghradé pohledavky, kterou ma za uzivatelem karty a ktera nesouvisi s pfedmétem této
Smiouvy,

b) provést dodate¢nou platbu vztahujici se k pfedchozi kartové transakci bez pfitomnosti a souhlasu uZivatele karty,
pokud neni pisemnym dodatkem k této Smlouvé stanoveno jinak,

c) pfijmout platebni kartu jako nahradu za odmitnuti nekrytého Seku.

3. Obchodni partner se zavazuje pfijimat platebni karty k ihradé za prodané zbozi nebo poskytnuté sluzby bez omezeni vyse
Castky transakce.

4. Obchodni partner se zavazuje neposkytovat uZivatelim karet hotovost, pokud nema s CS dohodnuto pisemnym dodatkem
jinak.

5. Obchodni partner se zavazuje neprovést kartovou transakci, pokud neni pritomen uzivatel karty a predloZena platebni karta,
pokud neni pisemnym dodatkem k této Smilouvé stanoveno jinak.

6. Obchodni partner je povinen zpracovavat kartové transakce uskute€iiované prostiednictvim platebnich karet pouze na
zafizenich poskytnutych nebo schvalenych CS. Jedna se o kartové transakce kontaktni technologie (zasunuti karty do
&ipové &tecky nebo protazeni ¢teCkou magnetickou) a bezkontaktni technologie (priloZeni karty ke ¢teCce). Za bezkontaktni
technologii se pro Ugely této Smlouvy povazuje i zafizeni s NFC technologii implementovanou do mobilnich telefond,
hodinek apod. Bezkontaktni POS terminaly jsou oznaceny v kapitole D., ¢lanku IV. a/nebo V., kde jsou vyznaleny
zaskrtnutim ve sloupci ,CTLS*.

V.
Autorizace

1. Smluvni strany se dohodly, Ze Obchodni partner je povinen autorizovat kazdou transakci, jejiz vySe pfesahuje autorizagni
limit a CS je povinna zajistit autorizaci prostfednictvim autorizaéniho servisu.

2. Autorizaci kartovych transakci jsou CS i Obchodni partner povinni provadét dle Pokyn(, které jsou pfilohou této Smiouvy.

3. Smluvni strany se dohodly, Ze Obchodni partner je povinen vystavit na vSechny kartové transakce uskute¢néné na jednom
obchodnim misté v jeden den na jednom POS terminalu jednou kartou pouze jeden prodejni doklad. Obchodni partner se
zprosti odpovédnosti za nesplnéni této povinnosti, pokud prokaze, ze pfi zachovani obvyklé miry opatrnosti nemohl zjistit,
Ze bylo uskute¢néno vice takovych kartovych transakci bez vystaveni pouze jednoho prodejniho dokladu.

4. Obchodni partner se zavazuje neobchéazet autorizaéni limit vystavenim nékolika prodejnich dokladl na jednu transakci.

5. Pii autorizaéni odpovédi ,Zadrzte kartu — kradena/ztracena karta“, ,Odmitnuto z divodu nedostatku prostfedki“ a ,Call
Issuer — volej vydavatele* nebo RC kod, ktery odpovida témto slovnim pokynim, neni obchodni misto opravnéno
k nasledné realizaci dal$ich kartovych transakci touto kartou.

6. Obchodni partner se zavazuje kontaktovat Autorizaéni servis CS rovnéz v pfipadech, kdy:

a) podpis na prodejnim dokladu, pokud je vyzadovan, neodpovida podpisu uzivatele karty na zadni strané platebni karty
nebo podpis na platebni karté chybi,

b) vznikne podezieni, Zze platebni karta je pfedkladana neopravnénym uzivatelem nebo je kartova transakce jinak
podeziela.

7. CS je opravnéna vysi autorizaéniho limitu kdykoliv jednostranné zménit. Tato zména musi byt u¢inéna pisemné a nabyva
Gginnosti dnem stanovenym CS v prokazatelné doruéeném oznameni o zméné autorizaéniho limitu Obchodnimu partnerovi.
V pfipadé, Ze toto oznameni bude Obchodnimu partnerovi doru¢eno po stanoveném datu ucinnosti, ma se za to, Zze nabyva
ucinnosti dnem prokazatelného doruceni takového pisemného oznameni.

1 N
Zérover plati pro CS Visa Electron debet, CS Visa Business debet, CS Visa V-Pay debet, CS Visa debet ostatni, CS Visa Electron kredit, CS Visa Business kredit, CS Visa V-Pay kredit, CS Visa kredit ostatni,
CS Cirrus, CS Debit MasterCard, €S MasterCard Credit, CS Maestro, CS Private label

2

Zaroveii plati pro Visa Electron debet, Visa Business debet, Visa V-Pay debet, Visa debet ostatni, Visa Electron kredit, Visa Business kredit, Visa V-Pay kredit, Visa kredit ostatni
3

Zarovet plati pro Cirrus, Debit MasterCard, MasterCard Credit, Maestro, Private label
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V.
Doklady o kartové transakci
. Obchodni partner je povinen vystavit uZivatelim karet na poskytnutd pinéni prodejni doklady z POS terminalli na
tiskopisech dodanych CS, popi. na tiskopisech dodanych jinym subjektem (po dohodé s CS) a pfi provadéni transakci a
vystavovani prodejnich dokladi je povinen postupovat podle Pokyn, které jsou pfilohou této Smiouvy.
. Prodejni doklad podepsany uzivatelem karty, pokud je podpis vyzadovan, v souladu s podpisem na zadni strané platebni
karty, je dokladem o uskute¢néni kartové transakce. Jakékoliv nasledné pozmérovani prodejniho dokladu (pfepisovani,
dopisovani, apod.) je nepripustné a CS je opravnéna takovy doklad odmitnout a nezpracovat.
. Obchodni partner je povinen vystavovat prodejni, refundacni, sumarni, popf. vyplatni doklady na POS terminalech pouze
v méné: koruna ¢eska (CZK), pokud neni dodatkem k této Smlouvé stanoveno jinak.

VL.
Zuétovani transakci
. Obchodni partner je povinen zajistit pfeneseni dat o uskuteénénych kartovych transakcich prostiednictvim POS terminalu
do CS nejpozdsiji do dvou pracovnich dnli od data provedeni kartové transakce. Do této Ihlity se zapoc&itava i den provedeni
transakce.
. CS se zavazuije, Ze pii spinéni viech podminek dle této Smlouvy provede ve prospéch uctu Obchodniho partnera zuétovani
transakci doloZzenych Obchodnim partnerem, a to ve Ihiité péti pracovnich dni nasledujicich po dni doru€eni pfisiuSnych
podkladi do CS, piiéemz do této Ihiity se nezapoditava den doruéeni podkladd do CS. Neni-li iéet Obchodniho partnera
veden u CS, je CS povinna v uvedené Ihiité pouze pfedat data ke zuétovani do clearingového centra Ceskeé narodni banky.
. Smiuvni strany se dohodly, Ze CS je opravnéna pozastavit za&tovani kartové transakce Obchodnimu partnerovi, jestlize:
a) CS se diivodné domniva, Ze kartova transakce nebyla uskuteénéna v souladu s touto Smiouvou,
b) vic&i uskuteénéné kartové transakci byla opravnénym uzivatelem karty, vydavatelem karty nebo asociaci vznesena
odlivodnéna reklamace, nebo byla vydavatelem karty oznaena za podezielou,
c) vzniklo diivodné podezieni o Gi¢asti zaméstnanc obchodniho mista na podvodnych aktivitach s platebnimi kartami.
. Smluvni strany se dohodly, ze CS miZe pozastavit Uhradu kartové transakce po dobu trvani divodu pro pozastaveni
uhrady kartové transakce, nejdéle vSak na dobu 190 dnii ode dne provedeni kartové transakce.
CS je povinna v pfipadech, kdy bude postupovano podie bodul 3. a 4. tohoto €lanku Smiouvy, o této skutecnosti neprodleng
pisemné informovat Obchodniho partnera.
. Smluvni strany se dohodly, ze pokud CS vznikne v souvislosti s pfedmétem této Smlouvy za Obchodnim partnerem
pohledavka, zplisobena nedodrzenim smiuvnich podminek ze strany Obchodniho partnera, je CS opravnéna ibez
piedchoziho souhlasu Obchodniho partnera zapocitat tuto svoji pohledavku proti pohledavce Obchodniho partnera za Cs
k tiZzi jeho Uétu i z nasleduijicich plateb, pripadné zatizit GEet Obchodniho partnera az do vy3e této pohledavky. Obchodni
partner se zavazuje, Ze v pripadé, Ze nebude mit Zadné nasleduijici platby nebo Ze zlistatek na jeho Gétu nebude dosahovat
vyse pohledavky CS, uhradi pohledavku CS (nebo jeji zbyvajici &ast) do 30 dnii od dorugeni pisemné vyzvy k Ghradé.
. 8bchodni partner je povinen zuétovavat transakce uskutecnéné sjednanymi platebnimi kartami vyhradné prostfednictvim
S.

VIL.
Reklamace transakce
. Uplatni-li uzivatel karty nebo vydavatel karty v souvislosti s kartovou transakci provedenou u Obchodniho partnera
reklamaci at jiz z jakéhokoliv dlivodu, zavazuje se Obchodni partner na dozadani CS poskytnout do péti pracovnich dnii
ode dne doruceni dozadani od CS veskeré informace a podklady tykajici se takové kartové transakce, véetné pripadného
vyjadfeni Obchodniho partnera k prubéhu kartové transakce.
. Na zakladé vyjadieni Obchodniho partnera a jim zaslanych podkladii bude posouzena opravnénost reklamace. Je-li
reklamace posouzena jako opravnéna, je CS povinna o této skutenosti informovat Obchodniho partnera a dale je Cs
opravnéna postupovat v souladu s ustanovenimi kapitoly B ¢l. VI. bodu 6 této Smiouvy.

VIIL.
Reklamace zbozi a sluzeb
. Postup pii reklamaci zboZi a sluzeb poskytnutych Obchodnim partnerem je upraven v Pokynech, které jsou pfilohou této
Smiouvy.
. Obchodni partner neni opravnén odmitnout reklamaci poskytnutého zbozi nebo sluzeb z divodu, Ze platba za zbozi nebo
sluzby byla uskute€énéna prostfednictvim platebni karty.
. Smiuvni strany se dohodly, Zze uzna-li Obchodni partner reklamaci uzivatele karty jako opravnénou a bude-li v souvislosti
s vypofadanim ceny za reklamované zbozi &i sluzbu vracet cenu zbozi &i sluzby, ktera byla uhrazena prostfednictvim
platebni karty, budou CS i Obchodni partner postupovat v souladu s kapitolou B &l.VI této Smlouvy a s Pokyny, kterou jsou
pfilohou této Smiouvy.

IX.
Dokumentace
. Obchodni partner je povinen uchovavat veskeré podklady dokumentujici provedeni kartové transakce (tj. kopie vSech
prodejnich doklad(i, sumarnich doklad(, formulafi a dokumentt, souvisejicich s piijimanim platebnich karet) po dobu dvou
let od data provedeni kartové transakce.
. Obchodni partner je povinen poskytnout CS veskeré podklady dokumentuijici fadné provedeni kartové transakce (tj. kopie
vdech prodejnich dokladl, sumarnich dokladi, formulait a dokumentll, vztahujicich se ke kartové transakci, véetné
pisemného vyjadieni ke kartové transakci) do péti pracovnich dnil od doruceni takové zadosti. Obchodni partner je rovnéz
povinen zapijcit CS na jeji vyzadani i originaly prodejnich doklad(i do péti pracovnich dnl od dorugeni takové zadosti, a to
na dobu nezbytné nutnou. CS se zavazuje poskytnuté originaini prodejni doklady obchodnimu partnerovi vratit ihned poté,
kdy bude spInén Gcel pro jejich poskytnuti.
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Kapitola C.

VYPUJCKA PLATEBNIHO TERMINALU S PRISLUSENSTVIM

CS jako pujcitel pro zajisténi predmé&tu Smlouvy obchodnimu partnerovi jako vypuijciteli preda POS terminal(y) k uzivani, a to za
podminek sjednanych touto Smilouvou.

.
Prava a povinnosti €S jako pujéitele

1. Pujcitel je povinen:

a) zajistit na vlastni naklady instalaci POS terminalu na obchodnich mistech uvedenych v Informa&nim listu, ktery je pfilohou
této Smiouvy,

b) predat vypuijciteli POS terminal ve stavu zpisobilém k fadnému uzivani, a to na zakladé pisemného pfedavaciho protokolu,

c) provést zaskoleni vypujcitelem povéfené obsluhy POS terminalu nejpozdéji v den instalace POS terminalu. Za dalSi
(nasledné) skoleni obsluhy je odpovédny vyptijcitel, s vyjimkou Skoleni provadéného v souvislosti se zménou software dle
bodu. 2, pism. c) tohoto ¢lanku Smiouvy,

d) na vlastni naklady udrzovat POS terminal ve funkénim a provozuschopném stavu zpUsobilém k fadnému uzivani,

e) zajistit servisni sluzby spogivajici v zaru¢nim a pozaruénim servisu a preventivni udrzbé,

f) zajistit odstranéni telefonicky nahlasené zavady POS terminalu. Telefonni &isla pro hlaSeni zavad obdrzi vypijcitel pfi
instalaci POS terminalu a jsou uvedena v Pokynech, které jsou prilohou Smlouvy. Pracovni doba servisni organizace je
v pracovnich dnech od 8:00do 20:00 hodin. Zavady v Praze nahlaSené béhem pracovni doby budou odstranény do 5 hodin
od telefonického nahlaseni. Zavady v mistech mimo Prahu nahlasené béhem pracovni doby budou odstranény do 8 hodin
od telefonického nahlaseni. Zavady nahlaSené mimo pracovni dobu budou odstranény do 24 hodin od telefonického
nahlaseni. Zjisti-li pujcitel pfi odstrafiovani zavady, Ze nahlasenou zavadu neni mozné odstranit na misté, bude nefunkéni
POS terminal nahrazen funkénim a provozuschopnym v co nejkrat$i mozné dobé.

2. Pujcitel je opravnén :

a) v prubéhu pracovni doby obchodniho mista zkontrolovat stav a umisténi POS terminalu a skutecnost, zdali je POS terminal
uzivan v souladu s touto Smilouvou,

b) ménit jednostranné ustanoveni kapitoly C &l. 1., bodu. 1, pism. f). O takové zméné bude pdijcitel vyplijcCitele neprodiené
pisemné informovat. Tato zména nabyva G&innosti dnem doruceni vypuijciteli,

c) provadét zmény v software a v pfipadé potfeby zajistit proskoleni obsluhy POS terminalu v souvislosti s provedenymi
zménami.

.
Prava a povinnosti Obchodniho partnera jako vypujéitele

1. Vypuijcitel je povinen:

a) zaijistit na viastni naklady pripojeni POS terminalu ke zpracovatelskému centru pujcitele (napf. prostfednictvim komutované
telefonni linky, vefejné datové sité, apod.),

b) umoznit pljciteli instalovat POS terminal(y) na obchodnich mistech uvedenych v Informaénim listu, ktery je pfilohou této
Smilouvy, a to v terminech stanovenych pujcitelem,

c) umoznit plijéiteli, pfip. jim povéfenému Skoliteli, provést zaskoleni vypujcitelem povérené obsluhy na obchodnich mistech,
uvedenych v Informa&nim listu, ktery je pfilohou této Smiouvy, a to v terminech stanovenych pujcitelem,

d) fidit se pokyny v "Navodu na pouziti platebniho terminalu” predaného puijcitelem vypujciteli pfi instalaci POS terminalu a
technickymi a servisnimi podminkami,

e) pouzivat pouze software v POS terminalu pujcitelem nainstalovany,

f) na vlastni naklady zajistit spotifebni material (t.j. papirové a barvici pasky), ktery musi byt odpovidaijici kvality, aby byla
zajisténa bezvadna funkénost POS terminalu,

g) bez zbyte¢ného odkladu informovat pujcitele o pfipadech, kdy je POS terminal ¢astecné nebo zcela mimo provoz, a to na
telefonni Cisla sdélena pujcitelem,

h) fadné pecovat o POS terminal tak, aby na ném nedoslo ke Skodé&, zejména chranit jej pfed poSkozenim, ztratou nebo
znienim,

i) na POS terminalu akceptovat pouze karty specifikované ve Smiouvé a Pokynech, které jsou pfilohou Smiouvy. Pokud méa
Obchodni partner zajem na POS terminalu akceptovat jiny druh karet nez je specifikovan ve Smlouvé, zajistit si k tomu od
puijcitele pisemny souhlas, nedohodne-li si s pujcitelem pisemné jinak.

i) nepienechat POS terminal k uzivani tieti osobé,

k) po ukonéeni ucinnosti této Smiouvy pUijciteli vratit vSechny POS terminaly ve stavu v jakém je pfevzal s piihlédnutim
k obvyklému opotiebeni, a to tim, Ze umozni pujciteli provést deinstalaci POS terminalu nejpozdéji do deseti pracovnich dni
po ukon&eni Géinnosti této Smiouvy, pokud se vypujéitel a pGjéitel nedohodne na jiné Ihité. Pokud tak vypuijcitel neucini je
povinen za kazdy zapogaty kalendaini den po uplynuti sjednané Ihity uhradit pajciteli Castku 150,- K¢, a to az do vraceni
véech POS terminald.

[) wvratit pujciteli veSkeré materialy, které od né&j obdrzel v souvislosti s pinénim pfedmétu této Smiouvy a které nebyly
spotfebovany a to nejpozdéji do deseti pracovnich dnil po ukonéeni Géinnosti této Smilouvy, nedohodne-li si s pujcitelem
jinak,

m) uhradit pdjgiteli $kodu zpGsobenou porusenim nékteré ze smluvnich povinnosti vypticitele, pfedevsim pfi poskozeni POS
terminalu (kapitola C, ¢l. Il., bod 1, pism. h)), a to ve vysi K& 10.000,- za stacionarni POS terminal a K& 22.000,- za mobilni
POS terminal. Vypuijcitel bude v takovém pfipadé pisemné vyzvan o zaplaceni prislusné castky.

n) uhradit pGjéiteli $kodu, ktera mu vznikne pfi nedodrzeni ustanoveni kapitoly C, ¢&l. Il., bodu. 1, pism. k), kdy vypujcitel do
deseti pracovnich dni po ukonceni této Smlouvy nevrati zaptjceny/é POS terminally, a to ve vysi KE 10.000,- za stacionarni
POS terminal a K& 22.000,- za mobilni POS terminal. Vypujcitel bude v takovém pfipadé pisemné vyzvan o zaplaceni
prisluSné castky.

2. Vypujcitel je opravnén:

a) uzivat POS terminal pro ucely stanovené predmétem této Smiouvy.
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b)

N
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na vlastni naklady pojistit POS terminal. Ze strany pujcitele neni POS terminal pojistén.
na nahradu $kody, ktera byla zplisobena poruSenim nékteré z povinnosti pujcitele vyplyvajicich z této Smiouvy.

.
Instalace, vyména, deinstalace POS

O instalaci POS terminalu, jeho vyméné, popi. o jeho deinstalaci je sepsan a obéma smluvnimi stranami podepséan
"Protokol o instalaci (resp. vyméné, resp. deinstalaci) platebniho terminalu” (dale jen ,protokol“), neni-li dohodnuto | jinak.
Protokol je prilohou této Smiouvy a obsahuje specifikaci a podrobné Gdaje o pfislusném POS terminalu.
¢S POS terminaly nainstaluje za piedpokladu spinéni vSech technickych pozadavki pro fungovani POS terminalu
nejpozdéji do 14 dni od nabyti Gginnosti této Smiouvy.
Zméni-li se po dobu platnosti této Smiouvy technické podminky pro pfipojeni POS terminalu na obchodnim misté
vypuijcitele, je pljcitel opravnén predlozit vypujciteli nove obchodni podminky, které budou odpovidat zménénym technickym
podminkam na obchodnim misté.
Seznam obchodnich mist realizujicich bezhotovostni platby platebnimi kartami prostiednictvim POS terminalu je uveden
v kapitole D. él. IV. a €l. V této Smiouvy.

Kapitola D.
SPOLECNA USTANOVENI

I
Uéinnost a zanik smluvniho vztahu

. Smlouva je uzaviena na dobu neurcitou.

Smluvni strany se dohodly, Ze kterakoli ze smluvnich stran mbiZe tuto Smlouvu pisemné vypovédét, a to i bez udani divodu.
Vypovédni Ihiita &ini 2 mésice a pocina bézet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla vypovéd
doruéena druhé smiuvni strané doporuéenou zasilkou. Jsou-li pochybnosti o doruceni vypovédi, ma se za to, Zze vypovéd
byla doruéena 5. (slovy ,paty,) den po jejim odeslani na posledni znamou adresu druhé smiuvni strany. To neplati v pripadé
postupu CS dle bodu 5 tohoto &lanku Smiouvy.
Obchodni partner je povinen akceptovat predlozené karty v souladu s touto Smilouvou az do posledniho dne uginnosti této
Smiouvy.
Ukon&eni smiuvniho vztahu dle této Smlouvy nezbavuje Zadnou ze smiuvnich stran povinnosti vyporadat v§echny zavazky,
které vyplyvaji z této Smiouvy.
Smiuvni strany se dohodly, Ze CS je opravnéna po dobu dvou kalendainich mésici ode dne ucinnosti této Smiouvy
Smilouvu vypovédét s okamzitou ucinnosti bez uvedeni dtvodu. Vypovéd nabyva ucinnosti dnem jejiho doruceni druhé
smiuvni strané.
Smluvni strany se dohodly, Ze pokud nedojde mezi (S a Obchodnim partnerem ke shodé tykajici se novych obchodnich
podminek dle kapitoly C, &lanku lll, bodu 3, jsou ob& strany opravnény vypovédét Smiouvu. Vypovédni IhGta ¢ini
30 kalendainich dni a poéina bézet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla vypovéd doru¢ena druhé
smluvni strané doporuéenou zasilkou. Jsou-li pochybnosti o doru€eni vypovédi, ma se za to, ze vypovéd byla dorucena
5. (slovy ,paty,) den po jejim odeslani na posledni znamou adresu druhé smluvni strany. To neplati v pfipadé postupu ¢s
dle bodu 5 tohoto ¢lanku Smiouvy.
Smiuvni strany se dohodly a Obchodni partner timto souhlasi, Zze CS je opravnéna s okamzitou Gcinnosti ke dni doruceni
vypovédi vypovédét tuto Smiouvu, jestlize obchodni partner hrubé porusi Smlouvu, a to zejména:
a) obdrzi-li CS stiznost uzivatele karty, Ze Obchodni partner nabizi uZivatelim karet slevy za to, Ze zaplatili za pinéni
poskytnuté obchodnim partnerem v hotovosti,
b) obdrzi-li CS stiznost uzivatele platebni karty, Ze Obchodni partner u &astek pod urcity limit odmita pfijmout platebni
kartu,
c) vyskytuiji-li se opakované opravnéné reklamace platebnich transakci uskuteénénych prostiednictvim platebnich karet
u obchodniho partnera ze strany uzivatell ¢i vydavatelli karet nebo ze strany asociaci,
d) kona-li Obchodni partner ginnost, ktera je v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy a ktera by mohla poskodit
dobré jméno CS,
e) proti Obchodnimu partnerovi bylo zahajeno insolvenéni fizeni dle zakona &. 182/2006 Sb., insolvencni zakon,
f) porusi-li Obchodni partner tuto Smlouvu ve smysiu ustanoveni kapitoly B €l. VI. bod 7,
g) vzniklo-li divodné podezieni o ucasti zaméstnancti obchodniho mista Obchodniho partnera na podvodnych aktivitach
souvisejicimi s platebnimi kartami,
h) je-li Obchodni partner neaktivni (t.j. Obchodni partner neuskute¢nil nepfetrzité v obdobi minimalné 3 po sobé jdoucich
kalendainich mésic zadnou transakci dle této Smiouvy),
i) Obchodni partner jako vypuijcitel neuziva POS terminaly fadné a v souladu s ucelem, ke kterému mu byly predany
k uzivani a CS jako puijéiteli s timto vznikla v pficinné souvislosti Skoda nebo prokazatelné hrozi jeji vznik.
j) Obchodni partner opusti posledni &S znamé misto podnikani bez oznameni CS, zatimco platebni terminal nevrati ¢s,
pripadné ho ponecha v piivodnich prostorach.
Okamzitou vypovéd Smlouvy si smluvni strany doruci bud prostfednictvim kuryrni sluzby, nebo prostfednictvim posty
formou doporuéené postovni zasilky s doruCenkou. V pfipadé dorugovani prostrednictvim kurymi sluzby se za okamzik
dorugeni povazuje hodina a minuta pfedani a pisemného prevzeti okamzité vypovédi Smlouvy adresatem. V pfipadé
dorucovani prostrednictvim posty se za okamzik doru€eni okamzité vypovédi Smiouvy povazuje den, kdy adresat zasilku
obdrzel. Vrati-li se postovni zasilka jako nedorucitelna, povazuje se za okamzik doruceni den, kdy posta nedoruéitelnou
zasilku vratila, i kdyZ se adresat o uloZeni zasilky nedozvédél.
Smlouvu Ize ukondéit pisemnou dohodou smluvnich stran.

.Smluvni strany se dohodly, Ze CS je opravnéna ve vyjimecnych pfipadech (napf. v piipadé zjisténi opakovanych

podvodnych transakci) s okamzitou G¢innosti ukoncit prijimani platebnich karet pro jednotlivé obchodni misto Obchodniho
partnera. CS se v této souvislosti zavazuje o tomto opatfeni pisemné informovat Obchodniho partnera s uvedenim ddvodu
takového opatieni a data G&innosti tohoto opatfeni. Timto neni dotéena moznost smiuvnich stran, po pominuti dGvodd

k ukon&eni pfijimani platebnich karet pro jednotlive obchodni misto Obchodniho partnera, tuto Cinnost pro konkrétni
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obchodni misto znovu obnovit, a to na zakladé pisemné dohody obou smluvnich stran

.
Smluvni pokuta
1. V pfipadé poruseni povinnosti ze strany Obchodniho partnera v souvislosti s jednotlivou transakci uskutec¢nénou
prostiednictvim platebni karty je CS opravnéna poZadovat zaplaceni smiuvni pokuty ve vySi odpovidajici ¢astce této
transakce.
2. CS je opravnéna pozadovat i smluvni pokutu die kapitoly B €l. I. bodu 7 Smiouvy.

.
Zavéreéna ustanoveni
1. Obé& smiuvni strany se zavazuji, ze budou veskeré informace a smluvni dokumenty vyplyvajici z tohoto smiuvniho vztahu
povazovat za prisné divérné a nebudou je sdélovat treti strané s vyjimkou opravnénosti CS poskytnout tyto informace
osobam, které jsou &leny Erste Group Bank nebo Finanéni skupiny Ceské sporiteiny. Za tieti stranu se nepovazuji
asociace a ostatni &lenské banky asociaci VISA, MasterCard, Diners Club a JCB a jejich zpracovatelska, informacni a
autorizaéni centra a Policie CR.
Obchodni partner souhlasi s pfipadnym budoucim prevzetim prav a povinnosti CS, vyplyvajicich z této Smiouvy, tfeti
osobou na zakladé pisemného smluvniho ujednani mezi CS a treti osobou, a to éasteéné nebo v piném rozsahu.
Smiuvni strany se dohodly, Ze nabytim uginnosti této Smiouvy pozbyva ucinnosti pfipadna pfedchazejici smiuvni ujednani.
Tato Smiouva nabyva platnosti dnem podpisu smiuvnich stran, které prohladuji, Ze si Smlouvu piecetly a s jejim obsahem
souhlasi, coz stvrzuji svymi podpisy na této Smilouvé.
Tato Smiouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.
Tuto Smilouvu Ize ménit a dopliiovat pouze pisemnymi dodatky schvalenymi ob&ma smiuvnimi stranami, pokud si smiuvni
strany touto Smlouvu nesjednaji jinak.
Smluvni strany si sjednavaji, 2e zmény nasledujicich udaji uvedenych ve Smlouvé: nazev Obchodniho partnera nebo
provozovny, sidio spole&nosti nebo adresy provozovny, zména Cisla Gctu, zruSeni provozovny, zmény v avizech tykajici se
zpUsobu, Eetnosti a mista zasilani, zmény statutarmich zastupcli Obchodniho partnera a vySe Castky k povinnému ovéfeni
priikazu totoznosti, se budou ménit jednostranné a jejich zménu budou oznamovat druhé smiuvni strané bez zbyte¢ného
odkladu. Takova zmé&na viéi druhé smiluvni strané nabyva Gcinnosti dnem nasledujicim po jejim prokazatelném doruceni
této smluvni strané.
8. Tato Smilouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichz kazda smluvni strana obdrZi po jednom vyhotoveni.
9. Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou:
e  Pokyny pro pfijimani platebnich karet

N
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Seznam obchodnich mist realizujicich bezhotovostni platby platebnimi kartami prostrednictvim POS terminalu:
OBCHODNI MISTO
nazev adresa POP ident. ¢islo CTLS
obch. mista
Obec Vestec - Obecni ufad Vestecka 3, Vestec 10.000,- 500705 ANO
Obecni policie Vestec Vestecka 3, Vestec 10.000,- |500704 ANO

Smlouva nabyva ucinnosti dne / j’_ J 0 /j
V(e) Praze dne /? ‘ A 02(9%7 V(e) Praze dne 0/9 4’ - sz/\b

. OBEC VESTE
Cesks spofitelna, a.s. _“;7” ICO: 00507644C
. centréla v Praze < Vesteckd 3,Vestec
. 252 42 Jesenice u Prahy
/_—_————-‘.—_‘—“ .—-\\
za Ceskou sporitelnu, a.s. Obchodni partner
Pavel Sulc Tibor Svec
specialista platebnich karet starosta
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Dolozka

dle ust. § 41 zakona ¢&. 128/2000 Sb., o obcich v platném znéni

Obec Vestec osvédCuje ve smyslu ust. § 41 odst. 1 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich v
platném znéni, Ze uzavieni této smlouvy bylo schvaleno Radou obce Vestec na jeji 49. schizi
konané dne 29.4.2013 (usneseni ¢. URO 2013/04/20) tak, jak to vyzaduje ust. § 102 odst. 3 cit
zakona o obcich, ¢imZ je splnéna podminka platnosti tohoto pravniho tkonu.

OBEC VESTEC
ICO: 00507644

. esteckd 3,Vestec
% ,/52]\742 Jesenice u Prahy
Ve Vestci dne 29.4.2013 . LOKA OUZLOC

Ing. Katefina Vokounova
asistent starosty



